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674788-2026 - Licitacion

Polonia — Alimentos, bebidas, tabaco y productos afines — Dostawy artykutéw spozywczych -
266.1.2026

OJ S 190/2026 01/10/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Correo electrénico: zamowienia@dpsfolusz.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Proteccién social

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Dostawy artykutéw spozywczych - 266.1.2026
Descripcion: Przedmiot zaméwienia obejmuje sukcesywne dostawy (1-6 razy tygodniowo
/miesiecznie) artykutdw spozywczych na podstawie przekazywanych kazdorazowo zamowien.
Szczegodtowy opis przedmiotu zamowienia umieszczony jest w Formularzach asortymentowo-
cenowych (Zatgczniki nr 1-9 do SWZ) - zwanych dalej ,Formularzami asortymentowo-
cenowymi”.
Identificador del procedimiento: 4dbe4344-2c1a-4fca-824f-9al0fb32b72ea
Anuncio anterior: 563003-2026
Identificador interno: OK.ZP.261.266.1.2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: si
Justificacion del procedimiento acelerado: Zgodnie z art. 138 ust. 2 pkt. 1 ustawy Pzp,
Zamawiajgcy opublikowat wstepne ogtoszenie informacyjne, o ktérym mowa w art. 89, ktére
zawierato wszystkie informacje wymagane dla ogtoszenia o0 zamowieniu, w zakresie, w jakim
byty one dostepne w chwili publikacji wstepnego ogtoszenia informacyjnego, ktore zostato
przekazane do publikacji Urzedowi Publikacji Unii Europejskiej 12.08.2026 r.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 15000000 Alimentos, bebidas, tabaco y productos afines

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu Folusz 56
Localidad: Folusz
Caodigo postal: 38-222
Subdivisién del pais (NUTS): Kro$nienski (PL821)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: Magazyn Domu Pomocy Spotecznej w Foluszu (Folusz 56)

2.1.4. Informacién general
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Informacion complementaria: Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ uniewaznienia
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie art. 257 ustawy Prawo zamowien
publicznych.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

Dyrektywa 2014/24/UE - art. 132 ustawy Prawo zamdéwien publicznych

art. 132 ustawy Prawo zaméwien publicznych

Legislacion transfronteriza aplicable: Nie dotyczy

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 9
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 9

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacién en una organizacion delictiva: Art. 108 ust.1 pkt 1 ppkt a) Ustawy Pzp Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej
albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o
ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego. Art. 108 ust.1 pkt 2 Ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Art. 108 ust.1 pkt 1 ppkt b) i f)
Ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego
osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym
mowa w art. 189a Kodeksu karnego oraz powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. 2025 r. poz. 1567) lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Art. 108 ust.1 pkt 2 Ustawy Pzp Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka
jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a
Kodeksu karnego oraz powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. 2025 r. poz. 1567) lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego.
Corrupcion: Art. 108 ust.1 pkt 1 ppkt ¢) Ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48
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ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95 615) lub w art. 54 ust. 1—
4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Art. 108 ust.1 pkt 2
Ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego.

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Art. 108 ust.1 pkt 1 ppkt d) Ustawy Pzp Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Art. 108 ust.1 pkt 2 Ustawy Pzp Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka
jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Art. 108 ust.1 pkt 1 ppkt e)
Ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego
osobg fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego. Art. 108 ust.1 pkt 2 Ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu
karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego.

Motivos de exclusion puramente nacionales: Art. 108 ust.1 pkt 1 ppkt g) Ustawy Pzp Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce bedacego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow,
o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego. Art. 108 ust.1 pkt 2 Ustawy Pzp Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa
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w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o
ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego. Art. 108 ust.1 pkt 4 Ustawy Pzp Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie o0 zamowienia publiczne. Art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego Z postepowania o udzielenie zamowienia
publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie: 1)
wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktbrym mowa w art.
1 pkt 3; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktorym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2026 r. poz. 522 z p6zn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3. Art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych, w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str., 1 z p6Zzn. zm.) Z postepowania
wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego ma zastosowanie zakaz udzielania wszelkich
zamowien publicznych na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosiji; b) oséb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50% nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) os6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego punktu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10%
wartosci zamowienia.

Fraude: Art. 108 ust.1 pkt 1 ppkt g) Ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo
skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Art. 108
ust.1 pkt 2 Ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie wykonawce,
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo oszustwa, o
ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Art. 108 ust.1 pkt 1 ppkt h)
Ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego
osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1
i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
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cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Art. 108 ust.1 pkt 2
Ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony okre$lony w przepisach prawa
obcego.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Art. 108 ust.1 pkt 3 Ustawy Pzp Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkéw wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci.

Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: Art. 108 ust.1
pkt 3 Ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze
wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Art. 108 ust.
1 pkt 5 Ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza sie wykonawce, jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci,
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
. Art. 108 ust.1 pkt 6 Ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce, jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.

Insolvencia: Art. 109 ust.1 pkt 4 Ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamédwienia
zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje.

Quiebra: Art. 109 ust.1 pkt 4 Ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamowienia
zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce w stosunku do ktérego ogtoszono upadtosé.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Art. 109 ust.1 pkt 4 Ustawy Pzp Z
postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce w stosunku
do ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad.

Convenio con los acreedores: Art. 109 ust.1 pkt 4 Ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie
zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, ktory zawart uktad z wierzycielami.
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Las actividades empresariales han sido suspendidas: Art. 109 ust.1 pkt 4 Ustawy Pzp Z
postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢é wykonawce, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Art. 109 ust.1 pkt 4 Ustawy
Pzp Z postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce,
ktéry znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Dostawy mies i wyrobow wedliniarskich innych niz drobiowe
Descripcion: Przedmiotem zaméwienia sg dostawy mies i wyrobéw wedliniarskich innych niz
drobiowe
Identificador interno: OK.ZP.261.266.1.2026 - Czesc¢ nr 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 15110000 Carne
Clasificacion adicional (cpv): 15131120 Productos de charcuteria, 15113000 Carne de cerdo,
15131490 Platos preparados con carne de cerdo, 15131134 Morcillas y otros embutidos de
sangre, 15131400 Productos a base de carne de cerdo, 15131410 Jamon, 15111100 Carne
de vaca
Opciones:
Descripcion de las opciones: Zamawiajgcy nie przewiduje

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Localidad: Folusz
Caodigo postal: 38-222
Subdivisién del pais (NUTS): Kro$nienski (PL821)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: Magazyn Domu Pomocy Spotecznej w Foluszu (Folusz 56)

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/06/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Informacion sobre anuncios anteriores:
Identificador del anuncio anterior: 563003-2026

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio

674788-2026 Page 6/28



Descripcion: Cena brutto - 100%

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)

Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 12/10/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b07f232e-663c-46ad-9997-e0ab15a41592

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl/pl
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electronicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n° 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 19/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 89 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 19/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Informacion complementaria: Otwarcie jest jawne, ale Zamawiajgcy nie przewiduje
publicznego otwarcia ofert. Otwarcia dokonujg cztonkowie powotanej Komisji Przetargowe;.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Sukcesywne dostawy artykutow
spozywczych, w tym dostawy: mies i wyrobow wedliniarskich innych niz drobiowe, mies i
wyrobow wedliniarskich drobiowych, nabiatu i margaryn, jaj, artykutdéw spozywczych
pakowanych, owocow i warzyw, pieczywa i zurku, ryb, artykutéw spozywczych mrozonych.
Przedmiot zamdwienia obejmuje sukcesywne dostawy (1-6 razy tygodniowo) artykutéw
spozywczych na podstawie przekazywanych kazdorazowo zamowien.
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Zaptata za dostarczone partie towaru dokonywana bedzie przelewem na
konto Wykonawcy w terminie 30 dni od daty dostarczenia Zamawiajgcemu prawidtowo
wystawionej faktury/rachunku.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa |zba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej, zwanej dalej ,lzbg”. Odwotanie wnosi sie w formie pisemnej albo w formie
elektronicznej, albo w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. Odwotujgcy
przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej, albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. 1. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci
SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, lub zamieszczenia dokumentéw zamédwienia na stronie internetowej. 2.
Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu $rodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposéb inny niz okreslony w ppkt. a). 3. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Dom
Pomocy Spotecznej w Foluszu
Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Organizacion que tramita ofertas: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Dostawy mies i wyrobow wedliniarskich drobiowych
Descripcion: Przedmiotem zamowienia sg dostawy mies i wyrobow wedliniarskich drobiowych
Identificador interno: OK.ZP.261.266.1.2026 - Cze$¢ nr 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 15110000 Carne
Clasificacion adicional (cpv): 15112000 Aves de corral, 15131135 Embutidos de carne de ave,
15112100 Aves de corral frescas, 15131500 Productos de volateria, 15112130 Pollos,
15112300 Higados de aves de corral
Opciones:
Descripcion de las opciones: Zamawiajgcy nie przewiduje

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Dom Pomocy Spoecznej w Foluszu
Localidad: Folusz
Caodigo postal: 38-222
Subdivisién del pais (NUTS): Kro$nienski (PL821)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: Magazyn Domu Pomocy Spotecznej w Foluszu (Folusz 56)

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/06/2027
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Informacion sobre anuncios anteriores:
Identificador del anuncio anterior: 563003-2026

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Cena brutto - 100%
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100
Categoria del criterio de adjudicacion de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Plazo para solicitar informacion complementaria: 12/10/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b07f232e-663c-46ad-9997-e0ab15a41592

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catélogo electrénico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrénicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n° 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 19/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 89 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 19/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Informaciéon complementaria: Otwarcie jest jawne, ale Zamawiajgcy nie przewiduje
publicznego otwarcia ofert. Otwarcia dokonujg cztonkowie powotanej Komisji Przetargowe;.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Sukcesywne dostawy artykutow
spozywczych, w tym dostawy: mies i wyrobow wedliniarskich innych niz drobiowe, mies i
wyrobow wedliniarskich drobiowych, nabiatu i margaryn, jaj, artykutow spozywczych
pakowanych, owocéw i warzyw, pieczywa i zurku, ryb, artykutow spozywczych mrozonych.
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Przedmiot zamdwienia obejmuje sukcesywne dostawy (1-6 razy tygodniowo) artykutéw
spozywczych na podstawie przekazywanych kazdorazowo zamowien.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Zaptata za dostarczone partie towaru dokonywana bedzie przelewem na
konto Wykonawcy w terminie 30 dni od daty dostarczenia Zamawiajgcemu prawidtowo
wystawionej faktury/rachunku.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revisién: Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej, zwanej dalej ,Izbg”. Odwotanie wnosi sie w formie pisemnej albo w formie
elektronicznej, albo w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. Odwotujgcy
przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej, albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. 1. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci
SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowe;. 2.
Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w ppkt. a). 3. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktéorym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: Dom
Pomocy Spotecznej w Foluszu
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Organizacion que tramita ofertas: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Dostawy nabiatu i margaryn
Descripcion: Przedmiotem zamoéwienia sg dostawy nabiatu i margaryn
Identificador interno: OK.ZP.261.266.1.2026 - Czes¢ nr 3

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 15511000 Leche
Clasificacion adicional (cpv): 15431100 Margarina, 15551310 Yogur natural, 15530000
Mantequilla, 15551320 Yogur aromatizado, 15511100 Leche pasteurizada, 15511700 Leche
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en polvo, 15543000 Queso rallado, en polvo, de pasta azul y otros quesos, 15544000 Queso
de pasta dura, 15542100 Requeson, 15541000 Queso de mesa, 15512300 Nata en grumos
("clotted cream"), con un contenido de materias grasas, en peso, igual o superior al 48 %,
15512200 Crema de leche espesa, con un contenido de materias grasas, en peso, del 48 %,
15512100 Crema de leche, con un contenido de materias grasas, en peso, superior al 18 %,
15511600 Leche condensada

Opciones:

Descripcion de las opciones: Zamawiajgcy nie przewiduje

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Localidad: Folusz
Cadigo postal: 38-222
Subdivisién del pais (NUTS): Kro$nienski (PL821)
Pais: Polonia
Informaciéon complementaria: Magazyn Domu Pomocy Spotecznej w Foluszu (Folusz 56)

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/06/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Informacion sobre anuncios anteriores:
Identificador del anuncio anterior: 563003-2026

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Cena brutto - 100%
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100
Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Plazo para solicitar informacion complementaria: 12/10/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b07f232e-663c-46ad-9997-e0ab15a41592

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada

Son necesarios el sello o la firma electronicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n°® 910/2014]

Variantes: No autorizada

Plazo de recepcion de ofertas: 19/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 89 Dias

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 19/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu

Informacion complementaria: Otwarcie jest jawne, ale Zamawiajgcy nie przewiduje
publicznego otwarcia ofert. Otwarcia dokonujg cztonkowie powotanej Komisji Przetargowe;.
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Sukcesywne dostawy artykutow
spozywczych, w tym dostawy: mies i wyrobow wedliniarskich innych niz drobiowe, mies i
wyrobow wedliniarskich drobiowych, nabiatu i margaryn, jaj, artykutéw spozywczych
pakowanych, owocow i warzyw, pieczywa i zurku, ryb, artykutow spozywczych mrozonych.
Przedmiot zamdwienia obejmuje sukcesywne dostawy (1-6 razy tygodniowo) artykutéw
spozywczych na podstawie przekazywanych kazdorazowo zamowien.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Zaptata za dostarczone partie towaru dokonywana bedzie przelewem na
konto Wykonawcy w terminie 30 dni od daty dostarczenia Zamawiajgcemu prawidtowo
wystawionej faktury/rachunku.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revisién: Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej, zwanej dalej ,Izbg”. Odwotanie wnosi sie w formie pisemnej albo w formie
elektronicznej, albo w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. Odwotujgcy
przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej, albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. 1. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci
SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowe;. 2.
Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
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przekazana w sposoéb inny niz okreslony w ppkt. a). 3. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢é wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Dom
Pomocy Spotecznej w Foluszu

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Organizacion que tramita ofertas: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Dostawy jaj
Descripcion: Przedmiotem zamdwienia sg dostawy jaj
Identificador interno: OK.ZP.261.266.1.2026 - CzeS¢ nr 4

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 03142500 Huevos
Clasificacion adicional (cpv): 03142500 Huevos
Opciones:
Descripcion de las opciones: Zamawiajgcy nie przewiduje

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Localidad: Folusz
Caodigo postal: 38-222
Subdivision del pais (NUTS): Kro$nienski (PL821)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: Magazyn Domu Pomocy Spotecznej w Foluszu (Folusz 56)

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/06/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Informacion sobre anuncios anteriores:
Identificador del anuncio anterior: 563003-2026

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Cena brutto - 100%
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100
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Categoria del criterio de adjudicacion de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Plazo para solicitar informacion complementaria: 12/10/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b07f232e-663c-46ad-9997-e0ab15a41592

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catélogo electrénico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrénicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n° 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 19/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 89 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 19/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Informacion complementaria: Otwarcie jest jawne, ale Zamawiajgcy nie przewiduje
publicznego otwarcia ofert. Otwarcia dokonujg cztonkowie powotanej Komisji Przetargowe;j.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Sukcesywne dostawy artykutow
spozywczych, w tym dostawy: mies i wyrobow wedliniarskich innych niz drobiowe, mies i
wyrobow wedliniarskich drobiowych, nabiatu i margaryn, jaj, artykutow spozywczych
pakowanych, owocéw i warzyw, pieczywa i zurku, ryb, artykutow spozywczych mrozonych.
Przedmiot zamowienia obejmuje sukcesywne dostawy (1-6 razy tygodniowo) artykutow
spozywczych na podstawie przekazywanych kazdorazowo zamdéwien.
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electronico: si
Estructura financiera: Zaptata za dostarczone partie towaru dokonywana bedzie przelewem na
konto Wykonawcy w terminie 30 dni od daty dostarczenia Zamawiajgcemu prawidiowo
wystawionej faktury/rachunku.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
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Informacion sobre los plazos de revisién: Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej, zwanej dalej ,lzbg”. Odwotanie wnosi sie w formie pisemnej albo w formie
elektronicznej, albo w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. Odwotujgcy
przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej, albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. 1. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci
SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowe;. 2.
Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w ppkt. a). 3. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: Dom
Pomocy Spotecznej w Foluszu

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Organizacion que tramita ofertas: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu

5.1. Lote: LOT-0005
Titulo: Dostawy artykutdéw spozywczych pakowanych
Descripcion: Przedmiotem zamodwienia sg dostawy artykutow spozywczych pakowanych
Identificador interno: OK.ZP.261.266.1.2026 - Czes$¢ nr 5

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 15612100 Harina de trigo
Clasificacion adicional (cpv): 03142100 Miel natural, 15321000 Zumos de frutas, 15321100
Zumo de naranja, 15321600 Zumo de manzana, 15321700 Mezclas de zumos no
concentrados, 15331110 Hortalizas de raiz elaboradas, 15331135 Setas elaboradas,
15331136 Pimientos elaborados, 15331142 Repollos elaborados, 15331400 Legumbres y
hortalizas en conserva y/o enlatadas, 15331460 Legumbres y hortalizas enlatadas, 15331462
Guisantes enlatados, 15331470 Maiz dulce, 15331500 Hortalizas en vinagre, 15332200
Compotas y mermeladas; jaleas de fruta; purés y pastas de fruta o de frutos de cascara,
15332230 Mermeladas, 15332300 Frutos de cascara elaborados, 15332400 Conservas de
fruta, 15332412 Pasas elaboradas, 15411100 Aceites vegetales, 15612100 Harina de trigo,
15612300 Harinas y sémolas vegetales, 15613300 Productos a base de cereales, 15613313
Muesli o equivalente, 15613380 Granos aplastados de avena, 15614100 Arroz de grano largo,
15800000 Productos alimenticios diversos, 15821000 Productos de pan tostado y de
pasteleria, 15821100 Productos de pan tostado, 15821200 Galletas dulces, 15830000 Azucar
y productos conexos, 15831200 Azucar blanco, 15831600 Miel, 15833100 Postres, 15841000
Cacao, 15840000 Cacao; chocolate y productos de confiteria, 15842220 Tabletas de
chocolate, 15861000 Café, 15863000 Te, 15871110 Vinagre o equivalente, 15871230 Ketchup
, 156871250 Mostaza, 15871270 Condimentos compuestos, 15871273 Mayonesa, 15872000
Hierbas y especias, 15872100 Pimienta, 15872200 Especias, 15872300 Hierbas, 15872400
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Sal, 15892200 Extractos vegetales, 15890000 Productos alimenticios diversos y alimentos
secos, 15891000 Sopas y caldos, 15899000 Polvos para hornear, 15981000 Agua mineral,
15981200 Agua mineral con gas, 15851100 Pastas alimenticias sin cocer, 15831000 Azucar
Opciones:

Descripcion de las opciones: Zamawiajgcy nie przewiduje

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Localidad: Folusz
Caddigo postal: 38-222
Subdivisién del pais (NUTS): Kro$nienski (PL821)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: Magazyn Domu Pomocy Spotecznej w Foluszu (Folusz 56)

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/06/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Informacion sobre anuncios anteriores:
Identificador del anuncio anterior: 563003-2026

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Cena brutto - 100%
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100
Categoria del criterio de adjudicacion de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Plazo para solicitar informacion complementaria: 12/10/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccién de los pliegos de contratacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b07f232e-663c-46ad-9997-e0ab15a41592

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
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Son necesarios el sello o la firma electronicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n°® 910/2014]

Variantes: No autorizada

Plazo de recepcion de ofertas: 19/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 89 Dias

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 19/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu

Informacion complementaria: Otwarcie jest jawne, ale Zamawiajgcy nie przewiduje
publicznego otwarcia ofert. Otwarcia dokonujg cztonkowie powotanej Komisji Przetargowe;.
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Sukcesywne dostawy artykutow
spozywczych, w tym dostawy: mies i wyrobow wedliniarskich innych niz drobiowe, mies i
wyrobow wedliniarskich drobiowych, nabiatu i margaryn, jaj, artykutéw spozywczych
pakowanych, owocow i warzyw, pieczywa i zurku, ryb, artykutow spozywczych mrozonych.
Przedmiot zamdwienia obejmuje sukcesywne dostawy (1-6 razy tygodniowo) artykutéw
spozywczych na podstawie przekazywanych kazdorazowo zamowien.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Zaptata za dostarczone partie towaru dokonywana bedzie przelewem na
konto Wykonawcy w terminie 30 dni od daty dostarczenia Zamawiajgcemu prawidtowo
wystawionej faktury/rachunku.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa lzba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revisién: Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej, zwanej dalej ,lzbg”. Odwotanie wnosi sie w formie pisemnej albo w formie
elektronicznej, albo w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. Odwotujgcy
przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej, albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. 1. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci
SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowe;. 2.
Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w ppkt. a). 3. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktéorym powzieto lub przy
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zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢é wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Dom
Pomocy Spotecznej w Foluszu

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Organizacion que tramita ofertas: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu

5.1. Lote: LOT-0006
Titulo: Dostawy owocow i warzyw
Descripcion: Przedmiotem zamdéwienia sg dostawy owocow i warzyw
Identificador interno: OK.ZP.261.266.1.2026 - Czes$¢ nr 6

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 03221110 Hortalizas de raiz
Clasificacion adicional (cpv): 03221111 Remolachas, 03221112 Zanahorias, 03221113
Cebollas, 03221210 Judias, 03221212 Judias verdes, 03221220 Guisantes, 03221230
Pimientos, 03221240 Tomates, 03221260 Champinones, 03221270 Pepinos, 03221300
Hortalizas de hoja, 03221320 Hojas para ensalada, 03221410 Repollos, 03221420 Coliflores,
03221430 Brécoles, 03222111 Platanos, 03222210 Limones, 03222220 Naranjas, 03222240
Naranjas tangerinas, 03222313 Fresas, 03222321 Manzanas, 03222322 Peras, 03222334
Ciruelas, 03222341 Uvas de mesa, 03212100 Patatas
Opciones:
Descripcion de las opciones: Zamawiajgcy nie przewiduje

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Localidad: Folusz
Caodigo postal: 38-222
Subdivision del pais (NUTS): Kro$nienski (PL821)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: Magazyn Domu Pomocy Spotecznej w Foluszu (Folusz 56)

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/06/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Informacion sobre anuncios anteriores:
Identificador del anuncio anterior: 563003-2026

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
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Tipo: Precio

Descripcion: Cena brutto - 100%

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

Categoria del criterio de adjudicacion de valor fijo: Valor fijo (total)

Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Plazo para solicitar informacion complementaria: 12/10/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b07f232e-663c-46ad-9997-e0ab15a41592

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catélogo electrénico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrénicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n° 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 19/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 89 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 19/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Informacion complementaria: Otwarcie jest jawne, ale Zamawiajgcy nie przewiduje
publicznego otwarcia ofert. Otwarcia dokonujg cztonkowie powotanej Komisji Przetargowe;.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Sukcesywne dostawy artykutow
spozywczych, w tym dostawy: mies i wyrobow wedliniarskich innych niz drobiowe, mies i
wyrobow wedliniarskich drobiowych, nabiatu i margaryn, jaj, artykutow spozywczych
pakowanych, owocéw i warzyw, pieczywa i zurku, ryb, artykutow spozywczych mrozonych.
Przedmiot zamowienia obejmuje sukcesywne dostawy (1-6 razy tygodniowo) artykutow
spozywczych na podstawie przekazywanych kazdorazowo zamdwien.
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electronico: si
Estructura financiera: Zaptata za dostarczone partie towaru dokonywana bedzie przelewem na
konto Wykonawcy w terminie 30 dni od daty dostarczenia Zamawiajgcemu prawidiowo
wystawionej faktury/rachunku.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
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Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa |zba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, zwanej dalej ,lzbg”. Odwotanie wnosi sie w formie pisemnej albo w formie
elektronicznej, albo w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. Odwotujacy
przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej, albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. 1. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci
SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowe;. 2.
Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w ppkt. a). 3. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Dom
Pomocy Spotecznej w Foluszu
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Organizacion que tramita ofertas: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu

5.1. Lote: LOT-0007
Titulo: Dostawy pieczywa i zurku
Descripcion: Przedmiotem zamowienia sg dostawy pieczywa i zurku
Identificador interno: OK.ZP.261.266.1.2026 - Czes¢ nr 7

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 15811100 Pan
Clasificacion adicional (cpv): 15811400 Tortitas ("crumpets"), 15811000 Productos a base de
pan, 15898000 Levadura, 15810000 Productos de panificacion, pasteles y productos de
pasteleria frescos
Opciones:
Descripcion de las opciones: Zamawiajgcy nie przewiduje

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Direccion postal: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Localidad: Folusz
Caodigo postal: 38-222
Subdivisién del pais (NUTS): Kro$nienski (PL821)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: Magazyn Domu Pomocy Spotecznej w Foluszu (Folusz 56)

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
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Fecha de finalizacion de la duracion: 30/06/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Informacion sobre anuncios anteriores:
Identificador del anuncio anterior: 563003-2026

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Cena brutto - 100%
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100
Categoria del criterio de adjudicacion de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Plazo para solicitar informacion complementaria: 12/10/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b07f232e-663c-46ad-9997-e0ab15a41592

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catélogo electrénico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electronicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n° 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 19/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 89 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 19/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Informacion complementaria: Otwarcie jest jawne, ale Zamawiajgcy nie przewiduje
publicznego otwarcia ofert. Otwarcia dokonujg cztonkowie powotanej Komisji Przetargowe;.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Sukcesywne dostawy artykutow
spozywczych, w tym dostawy: mies i wyrobow wedliniarskich innych niz drobiowe, mies i
wyrobow wedliniarskich drobiowych, nabiatu i margaryn, jaj, artykutow spozywczych
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pakowanych, owocow i warzyw, pieczywa i zurku, ryb, artykutdw spozywczych mrozonych.
Przedmiot zamowienia obejmuje sukcesywne dostawy (1-6 razy tygodniowo) artykutow
spozywczych na podstawie przekazywanych kazdorazowo zamdéwien.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Zaptata za dostarczone partie towaru dokonywana bedzie przelewem na
konto Wykonawcy w terminie 30 dni od daty dostarczenia Zamawiajgcemu prawidiowo
wystawionej faktury/rachunku.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa |Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej, zwanej dalej ,lzbg”. Odwotanie wnosi sie w formie pisemnej albo w formie
elektronicznej, albo w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. Odwotujgcy
przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej, albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. 1. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci
SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej. 2.
Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu $rodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w ppkt. a). 3. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Dom
Pomocy Spotecznej w Foluszu
Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Organizacion que tramita ofertas: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu

5.1. Lote: LOT-0008
Titulo: Dostawy ryb
Descripcion: Przedmiotem zamodwienia sg dostawy ryb
Identificador interno: OK.ZP.261.266.1.2026 - Cze$¢ nr 8

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 15200000 Pescado preparado y en conserva
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Clasificacion adicional (cpv): 15221000 Pescado congelado, 15241200 Arenques preparados
0 en conserva, 15241400 Atun en conserva, 15241500 Caballa, 15234000 Pescado ahumado
Opciones:

Descripcion de las opciones: Zamawiajgcy nie przewiduje

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Direccion postal: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Localidad: Folusz
Cadigo postal: 38-222
Subdivisién del pais (NUTS): Kro$nienski (PL821)
Pais: Polonia
Informaciéon complementaria: Magazyn Domu Pomocy Spotecznej w Foluszu (Folusz 56)

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/06/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Informacion sobre anuncios anteriores:
Identificador del anuncio anterior: 563003-2026

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Cena brutto - 100%
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100
Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Plazo para solicitar informacion complementaria: 12/10/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b07f232e-663c-46ad-9997-e0ab15a41592

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electronicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n°® 910/2014]
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Variantes: No autorizada

Plazo de recepcion de ofertas: 19/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 89 Dias

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 19/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu

Informacion complementaria: Otwarcie jest jawne, ale Zamawiajgcy nie przewiduje
publicznego otwarcia ofert. Otwarcia dokonujg cztonkowie powotanej Komisji Przetargowe;.
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Sukcesywne dostawy artykutow
spozywczych, w tym dostawy: mies i wyrobow wedliniarskich innych niz drobiowe, mies i
wyrobow wedliniarskich drobiowych, nabiatu i margaryn, jaj, artykutéw spozywczych
pakowanych, owocow i warzyw, pieczywa i zurku, ryb, artykutow spozywczych mrozonych.
Przedmiot zamdwienia obejmuje sukcesywne dostawy (1-6 razy tygodniowo) artykutéw
spozywczych na podstawie przekazywanych kazdorazowo zamowien.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Zaptata za dostarczone partie towaru dokonywana bedzie przelewem na
konto Wykonawcy w terminie 30 dni od daty dostarczenia Zamawiajgcemu prawidtowo
wystawionej faktury/rachunku.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revisién: Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej, zwanej dalej ,Izbg”. Odwotanie wnosi sie w formie pisemnej albo w formie
elektronicznej, albo w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. Odwotujgcy
przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej, albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. 1. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci
SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowe;. 2.
Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w ppkt. a). 3. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.
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Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Dom
Pomocy Spotecznej w Foluszu

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Organizacion que tramita ofertas: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu

5.1. Lote: LOT-0009
Titulo: Dostawy artykutdéw spozywczych mrozonych
Descripcion: Przedmiotem zamdwienia sg dostawy artykutéw spozywczych mrozonych
Identificador interno: OK.ZP.261.266.1.2026 - Cze$S¢ nr 9

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 15331170 Legumbres y hortalizas congeladas
Clasificacion adicional (cpv): 15332100 Frutas elaboradas, 03221340 Espinacas
Opciones:
Descripcion de las opciones: Zamawiajgcy nie przewiduje

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Localidad: Folusz
Caodigo postal: 38-222
Subdivision del pais (NUTS): Kro$nienski (PL821)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: Magazyn Domu Pomocy Spotecznej w Foluszu (Folusz 56)

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/06/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Informacion sobre anuncios anteriores:
Identificador del anuncio anterior: 563003-2026

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Cena brutto - 100%
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100
Categoria del criterio de adjudicacion de valor fijo: Valor fijo (total)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco

674788-2026 Page 25/28



Plazo para solicitar informacion complementaria: 12/10/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Direccién de los pliegos de contratacion: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-b07f232e-663c-46ad-9997-e0ab15a41592

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electrénico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrénicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n° 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 19/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 89 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 19/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Informaciéon complementaria: Otwarcie jest jawne, ale Zamawiajgcy nie przewiduje
publicznego otwarcia ofert. Otwarcia dokonujg cztonkowie powotanej Komisji Przetargowe;.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Sukcesywne dostawy artykutow
spozywczych, w tym dostawy: mies i wyrobow wedliniarskich innych niz drobiowe, mies i
wyrobow wedliniarskich drobiowych, nabiatu i margaryn, jaj, artykutéw spozywczych
pakowanych, owocow i warzyw, pieczywa i zurku, ryb, artykutdw spozywczych mrozonych.
Przedmiot zamdwienia obejmuje sukcesywne dostawy (1-6 razy tygodniowo) artykutdw
spozywczych na podstawie przekazywanych kazdorazowo zamoéwien.
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Zaptata za dostarczone partie towaru dokonywana bedzie przelewem na
konto Wykonawcy w terminie 30 dni od daty dostarczenia Zamawiajgcemu prawidtowo
wystawionej faktury/rachunku.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej, zwanej dalej ,lzbg”. Odwotanie wnosi sie w formie pisemnej albo w formie
elektronicznej, albo w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. Odwotujgcy
przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej, albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
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przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. 1. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci
SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej. 2.
Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w ppkt. a). 3. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢é wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Dom
Pomocy Spotecznej w Foluszu

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Organizacion que tramita ofertas: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Dom Pomocy Spotecznej w Foluszu
Numero de registro: 370197504
Direccion postal: Folusz 56
Localidad: Folusz
Caddigo postal: 38-222
Subdivision del pais (NUTS): Kro$nienski (PL821)
Pais: Polonia
Punto de contacto: Pion zamowien publicznych
Correo electrénico: zamowienia@dpsfolusz.pl
Teléfono: 134413076 22
Fax: 134413076 17
Direccién de internet: www.dpsfolusz.pl
Terminal de intercambio de informacion (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 5262239325
Direccion postal: ul.Postepu 17a
Localidad: Warszawa
Cadigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
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Punto de contacto: Sekretariat Biura Odwotan

Correo electronico: odwolania@uzp.gov.pl

Teléfono: (22) 458 78 01

Fax: (22) 458 78 00

Direccién de internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Terminal de intercambio de informacion (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/inne-sprawy-urzedowe/zamowienia-publiczne/korespondencja-do-krajowej-
izby-odwolawczej-dotyczaca-spraw-odwolawczych

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Caddigo postal: 2417
Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pais: Luxemburgo
Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Direccién de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:
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